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1 Παρακαλῶ
Aku-memohon
G3870

οὖν
karena-itu
G3767

ὑμᾶς,
kamu,
G4771

ἐγὼ
aku
G1473

ὁ
–
G3588

δέσμιος
tahanan
G1198

ἐν
di–dalam
G1722

Κυρίῳ,
Tuhan,
G2962

ἀξίως
layak
G0516

περιπατῆσαι,
untuk-berjalan,
G4043

τῆς
dengan–
G3588

κλήσεως
panggilan
G2821

ἧς
yang
G3739

ἐκλήθητε;
kamu-dipanggil;
G2564

Sebab itu aku menasihatkan kamu, aku, orang yang dipenjarakan karena Tuhan, supaya hidupmu sebagai orang-
orang yang telah dipanggil berpadanan dengan panggilan itu.

2 μετὰ
dengan
G3326

πάσης
segala
G3956

ταπεινοφροσύνης
kerendahan-hati
G5012

καὶ
dan
G2532

πραΰτητος,
kelemahlembutan,
G4240

μετὰ
dengan
G3326

μακροθυμίας,
kesabaran,
G3115

ἀνεχόμενοι
memikul
G0430

ἀλλήλων
satu-sama-lain
G0240

ἐν
dalam
G1722

ἀγάπῃ;
kasih;
G0026

Hendaklah kamu selalu rendah hati, lemah lembut, dan sabar. Tunjukkanlah kasihmu dalam hal saling 
membantu.

3 σπουδάζοντες
berusaha
G4704

τηρεῖν
memelihara
G5083

τὴν
–
G3588

ἑνότητα
kesatuan
G1775

τοῦ
–
G3588

Πνεύματος,
Roh,
G4151

ἐν
dalam
G1722

τῷ
–
G3588

συνδέσμῳ
ikatan
G4886

τῆς
–
G3588

εἰρήνης.
damai-sejahtera.
G1515

Dan berusahalah memelihara kesatuan Roh oleh ikatan damai sejahtera:

4 ἓν
satu
G1520

σῶμα
tubuh
G4983

καὶ
dan
G2532

ἓν
satu
G1520

Πνεῦμα,
Roh,
G4151

καθὼς
sebagaimana
G2531

καὶ
juga
G2532

ἐκλήθητε
kamu-dipanggil
G2564

ἐν
dalam
G1722

μιᾷ
satu
G1520

ἐλπίδι,
harapan,
G1680

τῆς
dari–
G3588

κλήσεως
panggilanmu
G2821

ὑμῶν -- 
--
G4771

satu tubuh, dan satu Roh, sebagaimana kamu telah dipanggil kepada satu pengharapan yang terkandung dalam 
panggilanmu,

5 εἷς
satu
G1520

Κύριος,
Tuhan,
G2962

μία
satu
G1520

πίστις,
iman,
G4102

ἓν
satu
G1520

βάπτισμα;
baptisan;
G0908

satu Tuhan, satu iman, satu baptisan,
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6 εἷς
satu
G1520

Θεὸς
Allah
G2316

καὶ
dan
G2532

Πατὴρ
Bapa
G3962

πάντων,
dari-semua,
G3956

ὁ
yang–
G3588

ἐπὶ
di-atas
G1909

πάντων,
semua,
G3956

καὶ
dan
G2532

διὰ
melalui
G1223

πάντων,
semua,
G3956

καὶ
dan
G2532

ἐν
di–dalam
G1722

πᾶσιν.
semua.
G3956

satu Allah dan Bapa dari semua, Allah yang di atas semua dan oleh semua dan di dalam semua.

7 Ἑνὶ
Kepada-setiap
G1520

δὲ
–
G1161

ἑκάστῳ
dari-kita
G1538

ἡμῶν
–
G1473

ἐδόθη
diberikan
G1325

ἡ
–
G3588

χάρις,
anugerah,
G5485

κατὰ
menurut
G2596

τὸ
–
G3588

μέτρον
ukuran
G3358

τῆς
–
G3588

δωρεᾶς
pemberian
G1431

τοῦ
–
G3588

Χριστοῦ.
Kristus.
G5547

Tetapi kepada kita masing-masing telah dianugerahkan kasih karunia menurut ukuran pemberian Kristus.

8 διὸ
oleh-karena-itu
G1352

λέγει,
dikatakan,
G3004

Ἀναβὰς
Naik
G0305

εἰς
ke
G1519

ὕψος,
tempat-tinggi,
G5311

ᾐχμαλώτευσεν
Dia-menawan
G0162

αἰχμαλωσίαν,
tawanan,
G0161

(καὶ)
dan
G2532

ἔδωκεν
memberikan
G1325

δόματα
pemberian-pemberian
G1390

τοῖς
kepada–
G3588

ἀνθρώποις.
manusia.
G0444

Itulah sebabnya kata nas: "Tatkala Ia naik ke tempat tinggi, Ia membawa tawanan-tawanan; Ia memberikan 
pemberian-pemberian kepada manusia."

9 τὸ
–
G3588

δὲ,
–
G1161

Ἀνέβη,
Naik,
G0305

τί
apa
G5101

ἐστιν,
artinya,
G1510

εἰ
jika
G1487

μὴ
tidak
G3361

ὅτι
bahwa
G3754

καὶ,
juga,
G2532

κατέβη
Dia-turun
G2597

εἰς
ke
G1519

τὰ
–
G3588

κατώτερα
lebih-rendah
G2737

μέρη
bagian-bagian
G3313

τῆς
–
G3588

γῆς?
bumi?
G1093

Bukankah "Ia telah naik" berarti, bahwa Ia juga telah turun ke bagian bumi yang paling bawah?

10 ὁ
Yang–
G3588

καταβὰς,
turun,
G2597

αὐτός
Dia-sendiri
G0846

ἐστιν
adalah
G1510

καὶ
juga
G2532

ὁ
yang–
G3588

ἀναβὰς
naik
G0305

ὑπεράνω
jauh-di-atas
G5231

πάντων
semua
G3956

τῶν
–
G3588

οὐρανῶν,
langit,
G3772

ἵνα
supaya
G2443

πληρώσῃ
Dia-memenuhi
G4137

τὰ
–
G3588

πάντα.
segala-sesuatu.
G3956

Ia yang telah turun, Ia juga yang telah naik jauh lebih tinggi dari pada semua langit, untuk memenuhkan segala 
sesuatu.

11 καὶ
Dan
G2532

αὐτὸς
Dia
G0846

ἔδωκεν
memberikan
G1325

τοὺς
–
G3588

μὲν
memang
G3303

ἀποστόλους,
rasul-rasul,
G0652

τοὺς
–
G3588

δὲ
dan
G1161

προφήτας,
nabi-nabi,
G4396

τοὺς
–
G3588

δὲ
dan
G1161

εὐαγγελιστάς,
penginjil-penginjil,
G2099

τοὺς
–
G3588

δὲ
dan
G1161

ποιμένας
gembala-gembala
G4166

καὶ
dan
G2532

διδασκάλους,
pengajar-pengajar,
G1320

Dan Ialah yang memberikan baik rasul-rasul maupun nabi-nabi, baik pemberita-pemberita Injil maupun 
gembala-gembala dan pengajar-pengajar,
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12 πρὸς
untuk
G4314

τὸν
–
G3588

καταρτισμὸν
perlengkapan
G2677

τῶν
–
G3588

ἁγίων;
orang-orang-kudus;
G0040

εἰς
untuk
G1519

ἔργον
pekerjaan
G2041

διακονίας,
pelayanan,
G1248

εἰς
untuk
G1519

οἰκοδομὴν
pembangunan
G3619

τοῦ
–
G3588

σώματος
tubuh
G4983

τοῦ
–
G3588

Χριστοῦ,
Kristus,
G5547

untuk memperlengkapi orang-orang kudus bagi pekerjaan pelayanan, bagi pembangunan tubuh Kristus,

13 μέχρι
sampai
G3360

καταντήσωμεν
kita-mencapai
G2658

οἱ
–
G3588

πάντες,
semua,
G3956

εἰς
ke
G1519

τὴν
–
G3588

ἑνότητα
kesatuan
G1775

τῆς
–
G3588

πίστεως
iman
G4102

καὶ
dan
G2532

τῆς
–
G3588

ἐπιγνώσεως
pengenalan
G1922

τοῦ
–
G3588

Υἱοῦ
Anak
G5207

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
Allah,
G2316

εἰς
kepada
G1519

ἄνδρα
laki-laki
G0435

τέλειον,
sempurna,
G5046

εἰς
kepada
G1519

μέτρον
ukuran
G3358

ἡλικίας
kedewasaan
G2244

τοῦ
–
G3588

πληρώματος
kepenuhan
G4138

τοῦ
–
G3588

Χριστοῦ;
Kristus;
G5547

sampai kita semua telah mencapai kesatuan iman dan pengetahuan yang benar tentang Anak Allah, 
kedewasaan penuh, dan tingkat pertumbuhan yang sesuai dengan kepenuhan Kristus,

14 ἵνα
supaya
G2443

μηκέτι
tidak-lagi
G3371

ὦμεν
kita-menjadi
G1510

νήπιοι,
anak-anak,
G3516

κλυδωνιζόμενοι
diombang-ambingkan
G2831

καὶ
dan
G2532

περιφερόμενοι
ditiup-kesana-kemari
G4064

παντὶ
oleh-setiap
G3956

ἀνέμῳ
angin
G0417

τῆς
–
G3588

διδασκαλίας,
ajaran,
G1319

ἐν
dalam
G1722

τῇ
–
G3588

κυβείᾳ
kelicikan
G2940

τῶν
–
G3588

ἀνθρώπων,
manusia,
G0444

ἐν
dalam
G1722

πανουργίᾳ
tipu-muslihat
G3834

πρὸς
menuju
G4314

τὴν
–
G3588

μεθοδείαν
rencana
G3180

τῆς
–
G3588

πλάνης;
kesesatan;
G4106

sehingga kita bukan lagi anak-anak, yang diombang-ambingkan oleh rupa-rupa angin pengajaran, oleh 
permainan palsu manusia dalam kelicikan mereka yang menyesatkan,

15 ἀληθεύοντες
berbicara-kebenaran
G0226

δὲ
–
G1161

ἐν
dalam
G1722

ἀγάπῃ,
kasih,
G0026

αὐξήσωμεν
kita-bertumbuh
G0837

εἰς
kepada
G1519

αὐτὸν
Dia
G0846

τὰ
–
G3588

πάντα,
segala-sesuatu,
G3956

ὅς
yang
G3739

ἐστιν
adalah
G1510

ἡ
–
G3588

κεφαλή,
kepala,
G2776

Χριστός;
Kristus;
G5547

tetapi dengan teguh berpegang kepada kebenaran di dalam kasih kita bertumbuh di dalam segala hal ke arah 
Dia, Kristus, yang adalah Kepala.
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16 ἐξ
dari
G1537

οὗ
siapa
G3739

πᾶν
seluruh
G3956

τὸ
–
G3588

σῶμα,
tubuh,
G4983

συναρμολογούμενον
disusun-bersama
G4883

καὶ
dan
G2532

συμβιβαζόμενον
diikat-bersama
G4822

διὰ
melalui
G1223

πάσης
setiap
G3956

ἁφῆς
sendi
G0860

τῆς
–
G3588

ἐπιχορηγίας
penyediaan
G2024

κατ’,
menurut,
G2596

ἐνέργειαν
pekerjaan
G1753

ἐν
dalam
G1722

μέτρῳ
ukuran
G3358

ἑνὸς
satu
G1520

ἑκάστου
setiap
G1538

μέρους,
bagian,
G3313

τὴν
–
G3588

αὔξησιν
pertumbuhan
G0838

τοῦ
–
G3588

σώματος
tubuh
G4983

ποιεῖται
menghasilkan
G4160

εἰς
untuk
G1519

οἰκοδομὴν
pembangunan
G3619

ἑαυτοῦ
dirinya
G1438

ἐν
dalam
G1722

ἀγάπῃ.
kasih.
G0026

Dari pada-Nyalah seluruh tubuh, -- yang rapi tersusun dan diikat menjadi satu oleh pelayanan semua bagiannya, 
sesuai dengan kadar pekerjaan tiap-tiap anggota -- menerima pertumbuhannya dan membangun dirinya dalam 
kasih.

17 Τοῦτο
Ini
G3778

οὖν
karena-itu
G3767

λέγω,
aku-berkata,
G3004

καὶ
dan
G2532

μαρτύρομαι
bersaksi
G3143

ἐν
di–dalam
G1722

Κυρίῳ,
Tuhan,
G2962

μηκέτι
tidak-lagi
G3371

ὑμᾶς
kamu
G4771

περιπατεῖν
berjalan
G4043

καθὼς
seperti
G2531

καὶ
juga
G2532

τὰ
–
G3588

ἔθνη
bangsa-bangsa-lain
G1484

περιπατεῖ,
berjalan,
G4043

ἐν
dalam
G1722

ματαιότητι
kesia-siaan
G3153

τοῦ
–
G3588

νοὸς
pikiran
G3563

αὐτῶν.
mereka.
G0846

Sebab itu kukatakan dan kutegaskan ini kepadamu di dalam Tuhan: Jangan hidup lagi sama seperti orang-orang 
yang tidak mengenal Allah dengan pikirannya yang sia-sia

18 ἐσκοτωμένοι
digelapkan
G4656

τῇ
dalam–
G3588

διανοίᾳ,
pengertian,
G1271

ὄντες
yang
G1510

ἀπηλλοτριωμένοι
terasing
G0526

τῆς
dari–
G3588

ζωῆς
kehidupan
G2222

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
Allah,
G2316

διὰ
karena
G1223

τὴν
–
G3588

ἄγνοιαν
kebodohan
G0052

τὴν
yang–
G3588

οὖσαν
ada
G1510

ἐν
di–dalam
G1722

αὐτοῖς,
mereka,
G0846

διὰ
karena
G1223

τὴν
–
G3588

πώρωσιν
kekerasan
G4457

τῆς
–
G3588

καρδίας
hati
G2588

αὐτῶν,
mereka,
G0846

dan pengertiannya yang gelap, jauh dari hidup persekutuan dengan Allah, karena kebodohan yang ada di dalam 
mereka dan karena kedegilan hati mereka.

19 οἵτινες
yang
G3748

ἀπηλγηκότες,
telah-menjadi-tidak-peka,
G0524

ἑαυτοὺς
diri-mereka
G1438

παρέδωκαν
menyerahkan
G3860

τῇ
kepada–
G3588

ἀσελγείᾳ,
percabulan,
G0766

εἰς
untuk
G1519

ἐργασίαν
praktik
G2039

ἀκαθαρσίας,
kecemaran,
G0167

πάσης
segala
G3956

ἐν
dalam
G1722

πλεονεξίᾳ.
keserakahan.
G4124

Perasaan mereka telah tumpul, sehingga mereka menyerahkan diri kepada hawa nafsu dan mengerjakan 
dengan serakah segala macam kecemaran.
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20 ὑμεῖς
Tetapi-kamu
G4771

δὲ
–
G1161

οὐχ
tidak
G3756

οὕτως
demikian
G3779

ἐμάθετε
belajar
G3129

τὸν
–
G3588

Χριστόν,
Kristus,
G5547

Tetapi kamu bukan demikian. Kamu telah belajar mengenal Kristus.

21 εἴ
jika
G1487

γε
memang
G1065

αὐτὸν
Dia
G0846

ἠκούσατε
kamu-mendengar
G0191

καὶ
dan
G2532

ἐν
di–dalam
G1722

αὐτῷ
Dia
G0846

ἐδιδάχθητε,
diajar,
G1321

καθώς
sebagaimana
G2531

ἐστιν
adalah
G1510

ἀλήθεια
kebenaran
G0225

ἐν
di–dalam
G1722

τῷ
–
G3588

Ἰησοῦ;
Yesus;
G2424

Karena kamu telah mendengar tentang Dia dan menerima pengajaran di dalam Dia menurut kebenaran yang 
nyata dalam Yesus,

22 ἀποθέσθαι
menanggalkan
G0659

ὑμᾶς,
kamu,
G4771

κατὰ
menurut
G2596

τὴν
–
G3588

προτέραν
dahulu
G4386

ἀναστροφὴν,
cara-hidup,
G0391

τὸν
–
G3588

παλαιὸν
lama
G3820

ἄνθρωπον,
manusia,
G0444

τὸν
yang–
G3588

φθειρόμενον,
merusak,
G5351

κατὰ
menurut
G2596

τὰς
–
G3588

ἐπιθυμίας
nafsu-nafsu
G1939

τῆς
–
G3588

ἀπάτης;
penipuan;
G0539

yaitu bahwa kamu, berhubung dengan kehidupan kamu yang dahulu, harus menanggalkan manusia lama, yang 
menemui kebinasaannya oleh nafsunya yang menyesatkan,

23 ἀνανεοῦσθαι
diperbarui
G0365

δὲ
–
G1161

τῷ
dalam–
G3588

πνεύματι
roh
G4151

τοῦ
–
G3588

νοὸς
pikiranmu
G3563

ὑμῶν;
–;
G4771

supaya kamu dibaharui di dalam roh dan pikiranmu,

24 καὶ
dan
G2532

ἐνδύσασθαι
mengenakan
G1746

τὸν
–
G3588

καινὸν
baru
G2537

ἄνθρωπον,
manusia,
G0444

τὸν
yang–
G3588

κατὰ
menurut
G2596

Θεὸν
Allah
G2316

κτισθέντα
diciptakan
G2936

ἐν
dalam
G1722

δικαιοσύνῃ
kebenaran
G1343

καὶ
dan
G2532

ὁσιότητι
kekudusan
G3742

τῆς
–
G3588

ἀληθείας.
kebenaran.
G0225

dan mengenakan manusia baru, yang telah diciptakan menurut kehendak Allah di dalam kebenaran dan 
kekudusan yang sesungguhnya.

25 Διὸ
Oleh-karena-itu
G1352

ἀποθέμενοι
menanggalkan
G0659

τὸ
–
G3588

ψεῦδος,
kebohongan,
G5579

λαλεῖτε
berkatalah
G2980

ἀλήθειαν
kebenaran
G0225

ἕκαστος
masing-masing
G1538

μετὰ
dengan
G3326

τοῦ
–
G3588

πλησίον
sesamanya
G4139

αὐτοῦ,
–,
G0846

ὅτι
karena
G3754

ἐσμὲν
kita-adalah
G1510

ἀλλήλων
satu-sama-lain
G0240

μέλη.
anggota.
G3196

Karena itu buanglah dusta dan berkatalah benar seorang kepada yang lain, karena kita adalah sesama anggota.

26 ὀργίζεσθε,
Marahlah,
G3710

καὶ
dan
G2532

μὴ
jangan
G3361

ἁμαρτάνετε;
berdosa;
G0264

ὁ
–
G3588

ἥλιος
matahari
G2246

μὴ
jangan
G3361

ἐπιδυέτω
terbenam
G1931

ἐπὶ
atas
G1909

[τῷ]
–
G3588

παροργισμῷ
kemarahanmu
G3950

ὑμῶν,
–,
G4771
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Apabila kamu menjadi marah, janganlah kamu berbuat dosa: janganlah matahari terbenam, sebelum padam 
amarahmu

27 μηδὲ
dan-jangan
G3366

δίδοτε
memberi
G1325

τόπον
tempat
G5117

τῷ
kepada–
G3588

διαβόλῳ.
iblis.
G1228

dan janganlah beri kesempatan kepada Iblis.

28 ὁ
Yang–
G3588

κλέπτων
mencuri
G2813

μηκέτι
tidak-lagi
G3371

κλεπτέτω;
mencuri;
G2813

μᾶλλον
lebih-baik
G3123

δὲ
–
G1161

κοπιάτω,
bekerjalah,
G2872

ἐργαζόμενος
bekerja
G2038

ταῖς
dengan–
G3588

ἰδίαις
sendiri
G2398

χερσὶν
tangan
G5495

τὸ
–
G3588

ἀγαθόν,
yang-baik,
G0018

ἵνα
supaya
G2443

ἔχῃ
dia-memiliki
G2192

μεταδιδόναι
untuk-memberi
G3330

τῷ
kepada–
G3588

χρείαν
kebutuhan
G5532

ἔχοντι.
yang-memiliki.
G2192

Orang yang mencuri, janganlah ia mencuri lagi, tetapi baiklah ia bekerja keras dan melakukan pekerjaan yang 
baik dengan tangannya sendiri, supaya ia dapat membagikan sesuatu kepada orang yang berkekurangan.

29 πᾶς
Setiap
G3956

λόγος
kata
G3056

σαπρὸς
busuk
G4550

ἐκ
dari
G1537

τοῦ
–
G3588

στόματος
mulutmu
G4750

ὑμῶν,
–,
G4771

μὴ
jangan
G3361

ἐκπορευέσθω,
keluar,
G1607

ἀλλὰ,
tetapi,
G0235

εἴ
jika
G1487

τις
ada
G5100

ἀγαθὸς,
yang-baik,
G0018

πρὸς
untuk
G4314

οἰκοδομὴν
pembangunan
G3619

τῆς
–
G3588

χρείας,
kebutuhan,
G5532

ἵνα
supaya
G2443

δῷ
memberi
G1325

χάριν
anugerah
G5485

τοῖς
kepada–
G3588

ἀκούουσιν.
yang-mendengar.
G0191

Janganlah ada perkataan kotor keluar dari mulutmu, tetapi pakailah perkataan yang baik untuk membangun, di 
mana perlu, supaya mereka yang mendengarnya, beroleh kasih karunia.

30 καὶ
Dan
G2532

μὴ
jangan
G3361

λυπεῖτε
mendukakan
G3076

τὸ
–
G3588

Πνεῦμα
Roh
G4151

τὸ
–
G3588

Ἅγιον
Kudus
G0040

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
Allah,
G2316

ἐν
dengan
G1722

ᾧ
siapa
G3739

ἐσφραγίσθητε
kamu-dimeteraikan
G4972

εἰς
untuk
G1519

ἡμέραν
hari
G2250

ἀπολυτρώσεως.
penebusan.
G0629

Dan janganlah kamu mendukakan Roh Kudus Allah, yang telah memeteraikan kamu menjelang hari 
penyelamatan.

31 πᾶσα
Segala
G3956

πικρία,
kepahitan,
G4088

καὶ
dan
G2532

θυμὸς,
kegeraman,
G2372

καὶ
dan
G2532

ὀργὴ,
kemarahan,
G3709

καὶ
dan
G2532

κραυγὴ,
pertikaian,
G2906

καὶ
dan
G2532

βλασφημία,
fitnah,
G0988

ἀρθήτω
buanglah
G0142

ἀφ’
dari
G0575

ὑμῶν,
kamu,
G4771

σὺν
bersama
G4862

πάσῃ
dengan-segala
G3956

κακίᾳ.
kejahatan.
G2549

Segala kepahitan, kegeraman, kemarahan, pertikaian dan fitnah hendaklah dibuang dari antara kamu, demikian 
pula segala kejahatan.

https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2813.htm
https://biblehub.com/greek/3371.htm
https://biblehub.com/greek/2813.htm
https://biblehub.com/greek/3123.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2872.htm
https://biblehub.com/greek/2038.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/18.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3330.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5532.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/4550.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4750.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1607.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/18.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3619.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5532.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3076.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4972.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/629.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4088.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2372.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3709.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2906.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/988.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2549.htm


32 γίνεσθε
Jadilah
G1096

δὲ
–
G1161

εἰς
kepada
G1519

ἀλλήλους
satu-sama-lain
G0240

χρηστοί,
baik,
G5543

εὔσπλαγχνοι,
penuh-belas-kasihan,
G2155

χαριζόμενοι
saling-mengampuni
G5483

ἑαυτοῖς,
satu-sama-lain,
G1438

καθὼς
sebagaimana
G2531

καὶ
juga
G2532

ὁ
–
G3588

Θεὸς
Allah
G2316

ἐν
di–dalam
G1722

Χριστῷ
Kristus
G5547

ἐχαρίσατο
mengampuni
G5483

ὑμῖν.
kamu.
G4771

Tetapi hendaklah kamu ramah seorang terhadap yang lain, penuh kasih mesra dan saling mengampuni, 
sebagaimana Allah di dalam Kristus telah mengampuni kamu.
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